
S P A · W H I R L P O O L · H O T  T U B      

BROMIN TABS
1 kg

DE SpaCare Bromin-Tabletten werden zur Aufrechterhaltung der Wasser-
hygiene in Whirlpools und Kinderbassins verwendet, bei denen man den 
Chlorgeruch vermeiden möchte.

Gebrauchsanweisung:
Mit dem Bromtester zuerst den pH-Wert messen und ggf. auf 7,2-7,6 
einstellen. 
Die Bromin-Tabletten können direkt in den Skimmer gegeben werden, 
oder in einen besonderen Brominator, bei dem die Möglichkeit zur 
Steuerung der Dosierung besteht. Keinesfalls Bromin-Tabletten direkt ins 
Wasser geben. 
Mit Bromin behandeltes Wasser kann mit SpaCare MiniChlor oder SpaChock 
einer Schockbehandlung unterzogen werden. Mit dem Bromtester sind 
regelmäßig der Brom- und pH-Wert des Pools oder Whirlpools zu messen. 
Idealwert für Brom: 2,0-4,0 mg/l. 
Wenn das Whirlpool viel benutzt wird, sollte das Wasser regelmäßig aus-
getauscht und die Wanne gereinigt werden. Das verborgene Rohrsystem 
wird 3-4 Mal jährlich mit SpaCare Biofi lm Cleaner gereinigt.

Ausführliche Informationen erhalten Sie auf unserer Website: 
www.spacare.dk

Mindesten haltbar bis: siehe Datum auf der Verpackung.
Dieses Material und seinen Behälter bei einer Abnahmestelle für Gefahr- 
oder Problem abfälle entsorgen. Nach Ausspülen mit Wasser kann diese 
Verpackung über die Abfallverwertung entsorgt werden.

SE SpaCare Bromin-tabletter används för att garantera vattenhygienen i 
utomhusspa, massagebadkar, bubbelbad och barnbassänger när man vill 
undvika klorlukt. 

Bruksanvisning:
Mät först vattnets pH-värde med bromtestern och justera vid behov värdet 
till 7,2-7,6. Bromin-tabletterna kan tillsättas direkt i bräddavlopkorgen 
eller i en speciell brominator som ger möjlighet till reglering av doserin-
gen. Kasta aldrig Bromin-tabletter direkt i poolen/spaen. I brominbe-
handlat vatten kan SpaCare MiniChlor eller SpaChock tillföras  t.ex. för 
chockklorering. Mät regelbundet massagebadets brom- och pH-värde med 
bromtestern. 
Lämpligt bromvärde: 2,0-4.0 mg/l. 
Används massagebadet mycket, bör vattnet bytas regelbundet och 
bassängen rengöras. Det inbyggda rörsystemet rengörs 3-4 gånger årligen 
med Spacare Biofi lm Cleaner.

Mer information fi nns på: www.spacare.dk

Bäst före: Se datum på förpackningen.
Tomma emballage och restmaterial skall lämnas till kommunal uppsamlings-
plats för specialavfall och farligt avtall. 
Efter rengöring med vatten kan emballaget hanteras som vanligt avfall.

DA SpaCare Bromin-tabletter anvendes til sikring af vandhygiejnen i 
udendørs-og indendørs spa, whirlpools og børnebassiner hvor man ønsker 
at undgå klorlugt. 

Brugsanvisning:
Mål først vandets pH-tal med bromtesteren og juster, hvis nødvendigt, til 
7,2-7,6. Bromin-tabletter kan tilsættes direkte i skimmerkurven eller i en 
særlig brominator med mulighed for regulering af doseringen. Kast aldrig 
Bromin-tabletter direkte i vandet. Bromin behandlet vand kan chokbe-
handles med SpaCare MiniChlor eller SpaChock. Mål jævnligt poolens eller 
spaens brom- og Ph-værdi med bromtesteren. 
Idealværdi: brom 2,0-4,0 mg/l. 
Benyttes spabadet meget, bør vandet skiftes regelmæssigt og karret 
rengøres. Det skjulte rørsystem rengøres 3-4 gange årligt med Spacare 
Biofi lm Cleaner.

Få mere information på: www.spacare.dk

Anvendes før: Se dato på emballagen.
Tom emballage og rester skal afl everes til den kommunale affaldsordning 
for specialaffald og farligt affald. 
Efter rengøring med vand kan emballagen bortskaffes med dagrenova-
tionen.

NO SpaCare Bromin-tabletter brukes for å sikre vannhygienen i store 
massasje-bad, boblebadkar, whirlpools, og barnebassenger der man ønsker 
å unngå klorlukt.

Bruksanvisning:
Mål først vannets pH-tall med bromtesteren og juster til pH 7,2-7,6 om 
nødvendig. Bromin-tabletter kan tilsettes direkte i skimmerkurven eller i 
en særlig brominator med mulighet for å regulere doseringen. Kast aldri 
Bromin-tabletter direkte i bassenget/massasjebadet. Brominbehandlet 
badvann kan alltid tilsettes SpaCare MiniChlor eller SpaChock til sjokk-
behandling om nødvendig. 
Mål vannets brom- og pH-verdi med bromtesteren med jevne mellomrom.
Ideell bromverdi: 2,0-4,0 mg/l. 
Brukes massasjebadet mye, bør vannet skiftes regelmessig og karet 
rengjøres. Det skjulte rørsystemet bør rengjøres 3-4 ganger årlig med 
Spacare Biofi lm Cleaner.

Få mer informasjon på: www.spacare.dk

Best før: Se dato på emballasjen.
Tom emballasje og rester skal leveres til kommunalt avfallsmottak for 
spesialavfall og farlig avfall. 
Etter rengjøring med vann kan emballasjen kastes i vanlig husholdnings-
avfall.

DE Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion DA bromchlor-5,5-dimethyimidazolidin-2,4-dion
SE Brom-klor-5,5-dimetylhydantoin NO Bromochloro-5,5-dimethylimidazolidine-2,4-dione

DE  R22 Gesundheitsschädlich beim Verschlucken · R31 Entwickelt bei Berührung mit Säure 
giftige Gase · R34 Verursacht Verätzungen · R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt möglich 
R50/53 Sehr giftig für Wasserorganismen, kann in Gewässern längerfristig schädliche Wirkungen 
haben · S1/2 Unter Verschluß und für Kinder unzugänglich aufbewahren · S8 Behälter trocken halten 
S26 Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren · S28 Bei 
Berührung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser · S29 Nicht in die Kanalisation gelangen 
lassen · S41 Explosions- und Brandgase nicht einatmen · S45 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt 
hinzuziehen (wenn möglich, dieses Etikett vorzeigen) · S61 Freisetzung in die Umwelt vermeiden. 
Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
Vorsicht! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefährliche Gase (Chlor) freigesetzt 
werden können.
N-33053

SE R22 Farligt vid förtäring · R31 Utvecklar giftig gas vid kontakt med syra · R34 Frätande
R43 Kan ge allergi vid hudkontakt · R50/53 Mycket giftigt för vattenorganismer, kan orsaka 
skadliga långtidseffekter i vattenmiljön · S1/2 Förvaras i låst utrymme och oåtkomligt för barn 
S8 Förpackningen förvaras torrt · S26 Vid kontakt med ögonen, spola genast med mycket vatten 
och kontakta läkare · S28 Vid kontakt med huden tvätta genast med mycket vatten · S29 Töm ej i 
avloppet · S41 Undvik inandning av rök vid brand eller explosion · S45 Vid olycksfall, illamående eller 
annan påverkan, kontakta omedelbart läkare. Visa om möjligt etiketten · S61 Undvik utsläpp till miljön. 
Läs särskilda instruktioner/varuinformationsblad
Varning! Får inte användas tillsammans med andra produkter. Kan avga farliga gaser (klor).

DA R22 Farlig ved indtagelse · R31 Udvikler giftig gas ved kontakt med syre · R34 Ætsningsfare 
R43 Kan give overfølsomhed ved kontakt med huden · R50/53 Meget giftig for organismer, der 
lever i vand, kan forårsage uønskede langtidsvirkninger i vandmiljøet · S1/2 Opbevares under lås og 
utilgængeligt for børn · S8 Emballagen skal opbevares tørt · S26 Kommer stoffet i øjnene, skylles straks 
grundigt med vand og læge kontaktes · S28 Kommer stoffet på huden vaskes straks med store mængder 
vand · S29 Må ikke tømmes i kloakafl øb · S41 Undgå at indånde røgen ved brand eller eksplosion · S45 
Ved ulykkestilfælde eller ved ildebefi ndende er omgående lægebehandling nødvendig, vis etiketten, hvis 
det er muligt · S61 Undgå udledning til miljøet. Se særlig vejledning/sikkerhedsdatablad.  
Advarsel! Må ikke anvendes i forbindelse med andre produkter, da der kan frigøres farlige luftarter (chlor).
PR-nr. 2056906

NO R22 Farlig ved svelging · R31 Ved kontakt med syre utvikles giftig gass · R34 Etsende 
R43 Kan gi allergi ved hudkontakt · R50/53 Meget giftig for vannlevende organismer, kan 
forårsake uønskede langtidsvirkninger i vannmiljøet · S1/2 Oppbevares innelåst og utilgjengelig for 
barn · S8 Oppbevares tørt · S26 Får man stoffet i øynene, skyll straks grundig med store mengder vann 
og kontakt lege · S28 Får man stoff på huden, vask straks med store mengder vann · S29 Må ikke 
tømmes i kloakkavløp · S41 Unngå innånding av røyken som oppstår ved brann eller eksplosjon · 
S45 Ved uhell eller illebefi nnende er omgående legebehandling nødvendig, vis etiketten om mulig · 
S61 Unngå utslipp til miljøet. Se helse-, miljø- og sikkerhets- (HMS) datablad for ytterligere informasjon.
Advarsel! Må ikke brukes sammen med andre kjemikalier. Kan avgi farlige gasser (klor).
PRN 81456
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